
olczadik évfolyam. 

közlemények czimzendők. 

évre... I6 frt. Negyedévre 
8 frt. 

Egyes szám ára 5 kr. 
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UDreimal hoch! 
Ugy mondják, hogy Magyarország: 

a m. Aztis mondják, hogy Magyaror- 
lág magyar állam. Ide benn két- 

euünk főlötte, a nemzetiségek mosolyog- 
tatta, a külföldön nem ismerik ebbe- 
vtelesünket. Mi azonban tovább ját- 

Iik a mi kis játékunkat. Ha gróf Kál- 
ty czélzatosan kezd beszélni, ron- 
nés eladósodva, mint don Caesar 
2an, megszavazunk 70 millió pót- 
beállunk népfölkelőknek, gom- 

Ostúkkel szurkáljuk tele Galiczia sik- 
, s Erdély völgyeiben keressük a 

utjait, 3 a mérközés esélyeit. Ját- 
unk a tüzzel, játszunk a pénzzel és 

nk a - szavakkal. Adakozó ked- 
en vagyunk, mihelyt észrevesz- 
hogy Bécsben szivesek lennének 
k valamicskét elfogadni. Akármit. 
nképen nagy kegy, akár a pén- 

ünket, akár a verünket, akár a lelke- 
edésünket kérik. A fődolog, hogy kér- 
ék, mert mi adjuk meggondolatlanul, 
ulondjáva, töltetel nelkül. 
Ulykor aztán nekünk is eszünkbe 
ut egy Kis recompensatio után vágya- 
"u. Allam vagyunk - gondolja az 
yetemi itjuság, ullik tehát, hogy ka- 
Mauk legyen; magyarok vagyunk 
ondolja tovább az 1tjuság, uiik te- 

hogy magyarul tehessünk uiszti 
sgát. Mimdez oly természetesnek lát- 
mint az aprilisi rügyfakadás és 
egyszerünek, mint a kétszerket- 
hazának katlonára van szüksége 
t itt vagyunk! A hadseregnek 
kre van szüksége - hát itt va- 
k! Végeztük az elemi iskolát, akö- 
odát, kész mérnökök vagyunk, 

1, utászat, hosszelvény, lejtmé- 
olsági meghatározás, viárkok és 

delmi sánczok kiszámitása, hid épi- 
árokbetőmés, emelkedési arány ... 
ez a fejünkben van. A ki nábo- 
akar - fölhasználhat; a kigyőzni 
nem nélkülözhet. Minél nagyobb 
hadsereg intellektuaiis ereje, annál 

egbizhatóbb; minél több a uszt, an- 
nagyobb a rend, a biztonság, an- 
szigorubb a tegyelem és annál egy- 
ebb a szervezet. 

Az egyetemi ifjuság mindezt érzi, 
s tömegesen ohajtja magát előké- 
ni. De nem mindenik tud németül. 

tisztivizsgákon pedig nagyobb sulyt 
mek a németnyelv tudására, mint 
tonai ismeretekre. Mintha az ellen- 
tnyelvvel kellene megverni. Am, 
osan reméllette az ifjuság, hogy 
áldozatok után, melyeket csak az 

t hozott a parlament, Bécsben is 

ELLENZEK TÁRCÁJA. 
1887. márczius 21. 

Gerő Linának. 
A gyöngyhalász, ha tenger mélyre szállva 
Keresni indul fényes gyöngyöket, 

1 tudja, hogy e fényes drágaságok 
Nem érte őrzik ékességöket. 

élyben a kincset másoknak kereste 
Más lel gyönyört a csillogásiban, 
Kööszönje meg ha jutalomra lelve 
Nehéz munkája megfizetve van. 

Gyöngyöt keres örökké a müvész is, 

Az ember szivnek drága gyöngyeit; 
Keresnek mind de csak kevés vigyázza 

A vészt, melyet az élet árja nyit. 
Legtöbbje elvész a mély forgatagban, 
S ha elsimul az élet tengere : 
Nem tudja senki, hogy mélyén halott van 
Kinek haj: . . . gyászos a tőörténete. 

A kissebb rész, mely elkerülni tudta 
A leskelődő, rút örvényeket, 
yöngyöt keres a szivek rejtekében : 
szvétet, édes, szent költészetet. 

Magának vissza mit se tart belőle 
kincset nékünk adja mind oda, 

Mi eltogadjuk, kérünk ujra tőle 
És megfizetni nem tudjuk soha: 

E kissebb részhez tartozol Te is már, 
Mivel fizessünk, hogyha nem lehet ? 
Babér kevés, kevés a taps, az Éljen, 
Egyetlen ár van: - az emlékezet. 
Kírályi ár ez! Óh, sok földi nagyság. 
Márványba véste muló érdemét, 
Skéső ntódok hasztalan kutatják 
A sima földön büszke sirhelyét... 

Erősebb minden márványnál az emlék, 
mi néked adjuk e királyi árt, 

Legyen Tied! - Az él csupán örökké 
Ki érdemessé tette rá magát. 

Tied ! Köszöntlek tisztelettel, 
le meg kutasd az ember sziveket. 
utasd tovább, s onnan müvészeteddel 

Hozd fel nekünk a drága gyöngyöket. 
Kolozsvár, 1887. márcz. 19. 

Ábonyi Árpád. 
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SZERKESZTŐI IRODA : 
éputcza 21. szám. (Postaépület) hová a lap szellemi részét íllető 

AZ ,ELLENZÉK- ELŐFIZETÉSI DIJA : 
Vidékre postán, vagy helyben házhoz hordva 

Egy hóra helyben 

elenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepeket követő napokon. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

lehetőségét, a visszavonu-j 

. ífrt. 

lfrt 50 kr. 

ogékonyak lesznek Magyarország egé- 
szen jogos kivánsága iránt. Elment 
tehát b. Fejérváry honvédelmi mi- 
niszterhez, s kérte annak kieszközlését, 
hogy a magyar ifjak a saját anya- 
nyelvükön tehessenek tartalékos tiszti 
vizsgát. 

B. Fejérváry e kérést annyira ki- 
vihetetlennek találta, hogy saját szavai 
szerint, azbt még előterjeszteni sem 
meri. 

Félti a hadsereg egységét; 
fél, hogy a soknyelvüség zavart 

idéz elő; 
anémet nyelvet a hadsereg össze- 

tartozandósági kapcsának tekinti. 
Igy argumentátt a magyar nyelv 

ellen Magyarország honvédelmi minisz- 
tere. 

Az okoskodás tarthatatlan. A had- 
sereg egységét fontartja az egységes 
vezénylet és vezérlet, a közös szellem, 
az egyöntetű iskolázás, a hierarchikus 
szervezet, az uniformis ruházatban és 
modorban, az elzárkozottság a polgári 
hivatásoktól, a kaszárnya légköre és a 
fegyelem. Mind ehez a nyelvnek semmi 
koöze. Es ha volna is - nem a hadsereg 
hivatalos nyelvét óhajtották az egyete- 
mi 1fjak megváltoztatni, hanem csak 
engedélyt akartak nyerni, hogy a tar- 
talékos tiszti 
tenessék. A hadsereg hivatalos nyelve, ve- 
zényszava és összes érintkezése ezért még 
megmaradhataak németnek. Nem azt kér- 
ték a mire istean ember és világ előtt 
igaz jugunk van, hogy állittassék fel 
az önálló magyar hadsereg; nem is azt, 
hogy a magyar csapatok nyelve ma- 
gyar legyen; hanem csak egy morzsát 
a teritett asztal lesőpőrt abroszáról, a 
jóindulatnak egy porszemét, a méltá- 
nyosságnak halovány látszatat. . . en- 
gedjék meg azt az állapotot, hogy a 
magyar ifju katonai tudománya ne le- 
gyen gramatikai ismeretekhez kötve, 
engedjék meg, hogy a magyar ifju még 
akkor is tehessen jó szolgálatot a ha- 
zának, ha nem beszéli szabatosan a 
német nyelvet, engedjék meg, hogy a ma- 
gyarifju tudományos kiképzésének nele- 
gyen conditio sine dua nonja a né- 
met szó. 

Ez volt a kérés tárgya és nem az, 
a miről a honvédelmi miniszter ur be- 
szél, midón a hadsereg nyelvét tolja 
előtérbe. Es ezt a kérést a mi minisz- 
terünk még csak támogatni senmm meri. 
Fél a sok nyelvüségtől. Emlegeti a 
cseheket, románokat, szerbeket. Jó hogy 
a czigányokat nem emlegeti. A minisz- 
ter ur arról nem veszen tudomást, 
hogy e területen van egy osztrák ál- 

A hétről." 
Budapest márcz. 19. 

Nem tudom, mi öröme telhetik abban 

Szentgyörgyi Weisz urnak, hogy mikor már 
egyszer megizleltette velünk a tavasz lehel- 

letét, hozzá szoktatta ftülünket a ,tessék 

ibolyá"-hoz, visszaránt oda, hol a bundás 

deczembernek kellett volna kezdődni, de a 

hol bezzeg az nem kezdődött. Mert ő az oka 
ennek a nagy országos felfordulásnak. Ő 

jósol nekünk hétről-hétre esőt, szárazságot, 
szelet, havat, s a mit jósol, az be is telje- 
sedik, miből világos, hogy Szentgyörgyi 

Weisz ur titkos nexusban van az égiekkel. 
Persze most szeretnék belátni orszá- 

gos időjósunk kártyájába. Hogy vajjon mit 
kever, nem is a jövő hétre, hanem holnap- 
ra. Ki tudja, hogy mire ez a „nagy hófu- 

vás' közt irt tárczaczikkely napvilágot lát, 

nem ugyane szerencsében részesülnek-e ol- 
vasóim is, ujra meglatván a most föllegek 

mögött bujdosó napot ?... Tegnap rövid 
tavaszi kabát, ma mázsás bunda, holnap is- 

mét rövid kabát (ibolyabokrétával) és min- 
denesetre - nátha. Ez a helyzet szignatu- 
rája kint, a szent, a szabad természetben. 

A szivem csak úgy sajog a fájdalom- 
tól, ha azokra a derék honatyákra gondo- 
lok, kik hogy beugraszszák a népfölkeléses 

honvédelembe hazám ifjaít és öregjeit, első 

bujtak mondurba. Mintha csak próbára akar- 
ná tenni lelkesedésük őszinteségét a mali 
cziózus természet, egyet forditott köpenye- 
gén, s a helyett, hogy rájuk mosolygott 

*) Mult számunkra elkésve vettük. Szerk. 

sta . 

vizsgát magyarul is le- 

ne alkalmas jelöltet keresni. 

Komjátny Bélát, Kovács Józsefet és 

járt a legelső masirozásnál 

POLITIKAI ÉS TARSADALMI NAPIL 
eges 

lam - német nyelvvel és egy mag ar 
állam - magyar nyelvvel. Hiszen az 
a dualizmus csak jelent talán annyit, 
mint egy generalis zöld tolla. De hát 
a miniszter fél a soknyelvüség zavarai- 
tól. Am ki akar soknyelvüséget? Miért 
kell ezt is uj divatu rhetorikai figurák- 
ba csavargatai? A magyar és német 
nyelv a két államfél hivatalos nyelve. 
S ha a honvédségnél nem idézett za- 
varokat elő a horvát nyelv külön hasz- 
nálata, szeretnők magyarázatát hallani, 
hogy a magyar nyelvü vizsga miféle 
zavarokat tudna támasztani? Meglehet 
tanulni magyarul jogot, technikát, or- 
vosi tudományokat, bőlcsészetet, csil- 
lagászatot, és sok minden egyebet. 
Csak a hadnagyurak tudománya olyan 
mélységes, hogy azt magyar nyelven 
elérni nem lehet. Ki hiszi ezt el b. Fe- 
jérvárinak ? 

Hanem azért mi mégis állam 
vagyunk! Hogy pedig annáljobbkedv- 
vel viseljük a nagyhatalmi állás ter- 

heit, tehát magyar állam vagyunk! 
E magyar államban a tisztivizsgát 

magyarul letenni nem lehet és nem 
szabad. Maga a honvédelmi miniszter 
kivánja igy. 

Dreimal hoch! 

Politikai hirek. 
Váilasztási mozgalom a fővárosban. A 

budapest-belvarosi tuggetlenségi és 48-as 
párt Irányi Deniel elnöklete alatt szomba- 
t0n este értekezletet tartott a függetlenségi 
és 48-as partkör helyiségében Az elnök 
megnyitvan az értekezletet, tölemlitette, hogy 
a mult ülésen nem jöttek tisztaba a jelölt 
személyére nézve. Czélszerünek látja egy 
bizottság kiküldését, melynek feladata len- 

taln Az értekezlet 
ez inditvány eltogadasa után megvalasztotta 
a bizottságoa Halász Gézát, Partos Bélát, 

Eőry 
Lászlót. 

AAz országgyűlési függetlenségi és 48 as 

párt szombati értekezletén elhatározta, hogy 

az 52 és fel millió rendkivüli hadi hitel 

Magyarországra eső részének fedezéséről szó- 
ló törvényjavaslatot nem fogadja el, mivel 
azt a delegaczió szavazta meg. A párt ne- 

vében felszólaló Helfy azonban kifogja je- 
lenteni, hogy háboru esetére a párt kész 

mindent megszavazni a haza védelmére. 

Bosznia-Herczegóvina polgári adlatusa. 
A bosznial hivatalos lap tegnapi számában 
közli Kutschera Hugó báró követségi taná- 
csosnak és az occupalt tartományok eddigi 
közigazgatási igazgatójának, a boszniai or- 
szágos kormány polgari adlatusává való 
kinevezését. Kutschera báró emellett a köz- 
igazgatas teendőket tovább is vezetni fogja. 

kiz .. 

volna, mondván: ,Ezek az én szerelmes 
fiaim, a kikben én meg nem csalatkoztam", 

dézsa számra önti nyakukba a havat, csur- 

gó esővel vegyest s az első népfölkelő bak- 

kancsok, melyek szerencsések valának hon- 
atyai lábakon termelni tyukszemet, mind- 

szomoruan 
tapasztalhatták, hogy sár és eső nem dis- 

tingvál, kinek a lábát rejti a bakkancs- 
sirhalom : az Ábiányi Kornélét-e vagy a 
- BPeczek Demeterét. Forró meleg honsze- 
relemnek keli! lennie valóban, mely még 
most sem fagy jégcsappá s egy nepból hét 

egész órát szentel a hazának, s mig meleg 
szobájában a klubbnak kedve szerint ker- 
gethetnék a pagátot, Rákos hóboritotta me- 
zején veri czombjukat kard, azaz hogy pan- 
ganét. 

Apponyiéknak már könnyebben megy 

meghalni a hazáért, mert lóháton cseleked- 
hetik s igy az egész katonásdi alig egyéb 

nekik, mint ha a sportnak egy ujabb nemét 
hozták volna divatba. De végre is a katona 
katona, akár lovas, akár gyalogos, s hon- 
atyáinknak most bőséges alkalmuk lesz meg- 
tanulni egy dolgot, mely a t. házban se- 

hogyse ment a fejükbe: s ez a fegyelem. A 
mi nem sikerült Péchy Tamás melankólikus 
hangú csengetyűjének, sikerül káplár úr Ko- 
vács egy rikkantásának s a derék honatyák, 
kik mindig sóhajtoztak a Rákos mezeje után, 
hol messzebb hallatszanék szavuk, most im 

ott vannak, masirozván hol előre hol hátra, 
de hajh! legfönnebb csak befelé beszélhet- 
nek. Káplár úr Kovács nem tesz különbsé- 
get kormánypárti, szélsőbali, mérsékelt és 
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AP. 

Köztisztviselök 
felkelési törvény egyik szkasza értelmében 
azok a népfölkelésre kőtelezettek, kik a köz- 
szolgálat teljesitésére vagy annak érdekében 
nélkülözhetl:nek, a népfőlkelési szolgálat 
alól főlmenthetők és az ilyen egyének ide- 
iglenes fölmentését a király által jóváhagyott 
s az összes törvényhatóságoknak közelebb 
megküldött utasitás értelmében az illető 
szakminiszter véleményezése alopján a hon- 
védelmi miniszter rendeli el. A belügymi- 
niszter most a végből, hogy a kőzszolgálat 
teljesitésére vagy annak érdekében nélkü- 
lözhetlen törvényhatósági és községi tiszt- 
viselőknek a népfölkelési szolgálat alól f. 
évre szóló fölmen ését kieszközölhesse, kör- 
rendeletileg felhivta az összes törvényható- 
tóságokat, hogy a népfelkelés kötelezettsé- 
gében álló ama központi és járási tisztvise- 
lőkről, továbbá rendezett tanácsu városi és 
községi közegekről, kiknek az általuk jelen- 
leg elfoglalt polgári állomásukon való meg 
tattását kőzszolgálati tekintetből elkerülhe- 
tetlenül szükségesnek tartják - lelkiismere- 
tes pontossággal kimutatást készitsenek s 
azt az alispán aláirásával ellátva, hozzá f. 
évi ápril. 5-ig mulhatatlanul főlterjeszszék. 

Az öszinte szóra. 
Gy.Szt.-Király, márcz. 16, 1887. 

Kedves barátom Miklós! Az „őszin- 
te szó" főleg a politikában - azt mond- 
ják - nem mindig „okos szó,* tapasz- 
talhattad te is ennek gyakori igazságát 
és következményeit. Tartsad tehát a 
hátadat, ha csakugyan kedved telik 
benne, hogy azoktól is kikapj, kik iga- 
zán szeretnek és becsülnek. 

Méltányos kiegyezést óhajtanál 
Erdélyben a magyar pártok között a 
képviselői választásokra, a megyénkénti 
pártvezetők kialkuvása által, s a főis- 
pánok közvetitése mellett, főként azért, 
hogy a közeledő háboru minket magya- 
rokat két táborra szakadva ne találjon; 
s a nemzetiségekkel ézemben, a magyar 
állameszmének tisztelete megizmosod- 

hassék. 

Eltekintve attól, hogy a háboru 

kisértésével is- már felhagytak; s ettől 

ezuttal a mint látszik, nincs is miért 
tartanunk; miután a terheik alatt ros- 
kadozó népek alkotmányos képviselete, 
leborultan megszavazván azon iszonyu 
milliókat, melyeket eme szükségleti jog- 
czim nélkül, talán nem is lehetett vol- 
na oly könnyen az ország vállaira rak- 
ni; de a melyeket háboru nélkül 
is gondjuk lesz a kormányoknak el- 
költeni; tehát ezen indok is elenyész- 

vén, nem teszem fel rólad, miszerint a 
jelenlegi szabadelvű pártnak vezetői és 
átalában a tényezők befolyásosabb tag- 
jaival, egy ilyen méltányos kiegyezés- 
nek megvalósithatásában, szilárd hited 
is lehessen, vagy azt kivihetőnek is 
tartsd. 

antiszemitapárti népfölkelő közt s egyaránt 

rapportra viszi a nagyságos népfölkelő ura- 
kat, ha vétenek a regula ellen. Mert ugyan 

a tiszt urak rendkivűl nagy szerencséjük- 
nek tartják, hogy az ország bölcs törvény- 
hozóit vezethetik be a haza védelmének 
mélységes titkaiba, mindazáltal - adta te- 
remtette bundásai! .. . Ez az igazi katona 

segula. 

Úgy kezdődik, hogy „önök" s azzal 
végződik, hogy - bundások. Nagyon he- 

lyes, hogy megkostolják honatyáink a leg- 
gyöngyebb, a legczifrább és a legnehezebb 

életet. Ök bizonyosan megszólgálják az 5 
frt 25 kr. diurnumot, mit a haza agyonbe- 
széléseért kapnak. S inkább agyonvédjék, 
mint agyonbeszéljek. 

?k 

Ama bizonyos hajszál ha véletlenül 
ott nema lebeg a levegőben, a muszka czá- 

rok családi sirboltja ismét szaporodik egy 
koronás fővel, ki elég szerencsétlen a min- 
den oroszok czárja lenni. Fordulóján a gyász- 

napnak, melyen II. Sándor czár testét bom- 
ba-szilánkok roncsolák össze, e napon akar- 
ta a „vérző Oroszország" apja sorsára jut- 

tatni a fiut s éber rendőrségének köszönje 
III. Sándor, hogy örök bizonytalanságban 
forgó élete - prolongáltatott. Nem erős 
politikusok már őrültek is a szerencsés ki- 
menetelű merényletnek, melyből sem keve- 
sebbet vártak, minthogy Muszkaország job- 
ban meghuzza magát, mint valaha s eszébe 

se jut hajba kapni velünk, mikor a saját 
háza előtt toronymagasra gyült a szemét. 

sőt ellenkezőleg - mondják az igazi peli- 

és a népfölkelés. A nép- 

Kolozsvár, hétfő, márczius 21. 1887. 
zzezzzzzzzzzzszmsastses 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 383. szám. 

HIRDETESI DIJAK 
Egy ezentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők és iparosok 
árkedvezményben részesülnek. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek 
garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

Hiszen a mythologia, az őskor né- 
peinek, a sokféle istenekhez való vak- 
ragaszkodása és imádása által bizonyit- 
ja azt, hogy valamint az emberekkel 
hosszu századokon át, az akkori befo- 
lyásolás módjai szerint ellehetett hitet- 
ni, hogy rosznak, jónak, háborunak, 
békének, essőnek, szépségnek, dicső- 
ségnek vannak külön-külön Istenei, 
kiknek hatalmuk végzetszerüűen hatott 
az akkori emberekre és cselekményeik- 
re - miért ne lenne - per analogiam - 
a mai időkben is, mai viszonyok és be- 
folyások mellett, az emberek egy ré- 
szének is vakhitők; hogy a Tisza párt- 
nralma, az egyedüli nagyság, s hogy 
ez az ország csak általa lehet boldog 
és kielégitett. 

Hiszen ez a fatalismus a Tisza 
imádásában, kitől a segedelem, és ke- 
gyelem morzsáit reméllik, mint a man- 
na-hullást, a mai kornak mythologiája 
és sokkal erősebb dogma, hogysem bi- 
lincsekbe vert jobb meggyőződésőket, 
és tisztább hitöket -eme vakhittel el- 
lentétben álló - általános és országos 
közérdekben feledni tudhatnák is. 

Hogyan képzeled? már most, hogy 
az a párt, mely mindig a választók 
közérzületét ütötte arczul, s a polgári 
joggyakorlásának skandalumait szervez- 
te, mely tüzzel-vassal, irtó háborukat 
folytatott országosan és megyénként, 
békés választókat a választás napján 
tömlöczre hurczoltatott, ha egyébként 
többségét biztositani nem volt kilátás és 
lövetni is azokra nem átalotta; hogyan 
képzeled? hogy az a párt megfogja 
most tagadni ezen dogmáját, mely őt 
éltette és szelid, igazságos indulattal a 
választók közérzületének megfelelő mél- 
tányos kiegyezést fogadjon el? Any- 
nyi volna ez, mint lemondani arról az 
alapról, a melyen eddig állottak, s tal- 
puk alól elveszíteni a korteskedés pro- 
tekcziónális talaját. 

Remélheted-e, felteheted-e a kor- 
mányról, hogy párturalmával megméte- 
lyezett erkölcsi erejét a választók- 
nak, undok szerepét, a hatóságok 
korteskedésének részrehajlatlan 
tiszteletét az általa hozott választá- 
si törvényeknek, a valódi és őszinte 
alkotmányosság utjára terelhesse s a 
nemzeti test betegségét meggyógyitani, 
birjon elég lelkierővel ? 

Megvallom hogy a politikában is, 
mint a magán életben, olyan ellenfél- 
lel, kinek eljárásai sulyos bészámitás 
alá jöttek, s kinek erkölcsi reputatiója 
annyiszor megtámadva lett - testüle- 
tileg vagyis országosan pártolni, any- 
nyinak tartanám - mint minden eddig 

tikusok - még csak most bizonyos a 
háboru. A czárnak el kell terelni a figyel- 
met a saját nyavalyájáról s ez pedig csak 
a la Napoleon történhetik. Akkor köt más- 
ba, mikor javában ég a háza. A napisajtó. 
- dicséretére legyen mondva - mindent 

elkövet, hogy a közönség ki ne zőkkenjen 
a háborus hangulatból s a háborut olyan 
bizonyosnak veszik ma országszerte, mintha 
már is farkasszemet néznénk a muszkával. 
S a föld népére soha kétségbeejtőbb nem 

volt a tavasznak ez a hirtelen való vissza- 
fordulása, „mert - irják a vidéki levele- 

zők - a hogy az első szép nap volt, neki- 

estünk a szőlőmunkának, hogy mig a hábo- 

ru kiüt elvégezzük . . . S ime most minden 
reménységünket megsemmisitette a havazás, 
ugarban marad az egész határ (és az egész 

ország), jöhet a muszka. nem talál semmit, 
de nekünk se lesz ám semmi." 

Mosolyra fakaszt és meghat egyszerre 
a szegény jó magyar paraszt e szorgos gon- 
doskodása feleségéről és gyermekeiről s 
nagy szomorusága, mert megakasztja az 
időnek járása. Hasonlit ez annak az öngyil- 

kos kereskedőnek figyelmére, kinek a mint 
öngyilkos szándékkal a Dunának indul, jut 
eszébe, hogy az ebédlő kulcsát nem a szo- 
kott helyére tette s hogy ne kelljen majd 
keresni a felségének (elég ha őt keresi), a 

halálos ut közben még egy levelet ir, 
melyben aprójára megirja, hol keressék a 
kulcsot. .. 

A hangulat megvan a háboruhoz, a 
puskapor is hozzá, de én még mindig ama 

valóban csekély számu és kinevetett opti- 
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kimondott vélekedések, sérelmek és ité- 

letek helytelenségét beösmerni. 

Mi értelme lenne a polgári jog 

szabad gyakorlásának, ha ezt közöm- 

bössé tenni kiegyezések által, épen ma- 

ga a függetlenségi párt közremüköd- 

nék? Valjon helyes dolog volnaé a 

szunyadó nemzeti erőt, teljes hypno- 

ticus állapotra juttatni, melynek idősza-, 

konkénti felébresztése, a világ egy nem- 

zeténél sem oly fontos létkérdés, mint 

nállunk? 

Gondold meg azt is, ha valjon a 

nem azt a béhatást kiegyezés ténye 
okozná-é, hogy csakis az eddigi man- 

datariusok biztositására volt számitva 

az, mert a miként Orbán Balázs igen 

helyesen megjegyezte, még csak a ki- 

látás reménye sem maradna a jelenlegi 

6 független kerületen kivül, jogszerűen 

megkaphatni mindazokat, melyeket sa- 

ját tudatod szerént is - csak a csend- 

őri és szolgabirói erőszakoskodások - 

tudtak eddig is kétségbeesett módokkal, 

a kormánypártnak látszolagosan 
fentartani. 

S ha végre mindezektől nem is 

fájna még nagyon a hátad - talán 

érezni fogod azt mégis, hogy a nem- 

zetiségi ügyek miatt vagy is ezekkel szem- 

ben, a választási kiegyezésnek helyes- 

sége és értelme még kevésbbé lehet. 

Ugyanis egy politikai nemzet, ki 

jogainak - hatalmának tudatában van, 

mint a magyar, mindaddig miglen 

az állami hatalomnak, a magyar al- 

kotmány és törvények tiszteletének, zék - ne folytassa tovább azt a par- 
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hatnék-é hasznára, az országnak - a 

a nemzetiségekkel szemben érvényt ki- 

ván szerezni, s azt feltétlenül megtar- 

tatni - mindaddig a törvényadta 

polgári, egyenlőségi jogainak gyakorol- 

hatásával szemben - országos és me- 

gyénkénti szövetkezéseket, melyek az 

individualis alkotmányosságot értékte- 

lenné vagy tárgytalanná teszik a ma- 

gyar pártok részéről testületileg és ki 

hivólag a nemzetiségekkel szemben meg 

sem engedhet. 

A tervszerü szövetkezés a magya- 

roknál lehet egyénileg ösztönszerüű - 

de pártonként nem lehet helyes poli- 

tika, mert a politikai jogokat egyfe- 

lől illuzoriussá tenni - másfelől pe- 

dig egyebekben, a törvény tiszteletét 

tőlök megkövetelni, legalább is mél- 
tánytalan dolog volna a magyar igaz- 

ság respectálásának rovására, és fegy- 

ver a kezökbe adva; már pedig a 

fegyver mindég erő, ha megforditva is 

használják azt. 
A „nemzetiségek" illetőleg a ro- 

mánok mi nálunk ugy sem birnának 
még pararell arányban sem, a hazafi- 

atlanság urnájában, érvényesiteni jogai- 
kat - s valjon ? ha activitásokat igény- 

ben vennék; a törvény és alkotmány 
alapján a magyar pártok részéről is, 

pártoltatnának, a parlamenti tevékeny- 

ségre ösztönt nyerve. Valjon az a sok 

ferdeség, félreértés, gyanusitás, mely- 

nek sulya alatt, hajlandó a közvéle- 

mény őket elitélni helyesen, vagy nem 

helyesen - nem tisztulna-é, nem vál- 

misták közé tartozom, kik makacsul hisz- 

nek a béke megtartásában. Nyilván békes- 

ségszerető természetemből van ez, de más- 

különben is ki mondja, hogy nem halad 

minden a maga kerékvágásában ? Az a kö- 

rülmény is hogy az ifjuság Reviczek; már- 

czius 15 iki adóját erősnek találta és meg- 

czenzurázta, csak mellettem szól s azt bi- 

zonyitja, hogy a haza reményei is ma már 

higgadtabbak, mint 39 év előtt, s ünnepel- 

vén a sajtó megszabadulásának, a czenzura 

eltörlésének emlékét, fől se tünik nekik, 

hogy ők ép ugyanazt cselekedték, mit a 

boldog emlékü czenzorok, azzal a különb- 

séggel, hogy ők ,kiegyeztek a poétával 

- nem tudom hány százalékra. 
De hát én teremtő Istenem, mit for- 

dulnak olyan poétához, a kinek nincs egyéb 

állása, mint hogy poéta s a ki igy semmi- 

lyen zsiros állást el nem veszit, akármilyen 

erősen ir? Nem hallották hirét hires Szász 

Károlynak avagy Gyulai Pálnak? Mind a 

kettőnek egy egy tuczat hivatala, bizonnyal 

nem szólják el magukat. Nem bolondok, 

hogy koczkáztassanak csak egyet is temér- 

dek hivatalaikból. Loyalis, hiperloyalis le- 

gyen a márcziusi óda; legyen benne „sza- 

badság lehellete, fakadó rügy, mely is- 

mét meghozta márcz. 15-iket" (talán ellen- 

kezőleg: 15-ike hozta meg a fakadó rügyet), 

hadd illatozzék, virágozzék, növekedjék te- 

rebélyes fává benne szabadság, egyenlőség, 

testvériség és a - közös haza szeretete. 

Öreg Vajda Jánost poétához illő sej- 

telem szállhatta meg, mikor megköszönte 

az ifjuságnak első sorban feléje fordult bi- 
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nemzetnek s talán még a függetlenségi 

pártnak is? hiszen az 1848-as elvek 

és jogokért a háládatlanságot, ennyi 

idők és tapasztalatok után is, fentarta- 

ni és kimutatni, talán még is több a 

lehető valóságnál, tehát nem elidege- 

niteni, - mégjobban - kellőket, hanem 

közelebb hozni a közéletben; hogy az 
érdekközösséget felösmerhessék. 

Nem kiegyezésről lehet tehát itt 

szó édes barátom, harem ,nyilt küz- 

delemről - inkább mint valami- 

kor - maradjunk meg közéletünknek 

- elősmerem - emez undoritó gya- 

korlatával, mert nem a függetlenségi 

párt alkotta azzá, s nem ő lesz, azért 

a közvélemény - a nemzet és a tőr- 

ténelem megvetésére érdemesitve. Se- 

gitsuk inkább nyilvánosságra juthatni 

- ama botrányokat, erőszakos törvény- 

ellenes cselekményeit a hatalmi párt- 

nak; melyek előbb-utóbb de biztos sir- 

ásói lesznek nékie, ama legfelsőbb tör- 
vénye miatt az erkölcsi és természeti 
világnak, mely az intéznmények és bi- 

zonyos tények végzete, határait kijegy- 

zi, hasznos voltuknak megszünésével 

- mit semmi sem képes a világon, 

egynappal is tovább feltartóztatni, mi- 

helyt az emberiség türhetetlen sorsa 

ezért elégtételhez folyamodik komolyan. 
- S ha most is, mint hihető, az al- 

kotmányosság szabad gyakorlata aként, 

és elannyira lesz undokitva, mint az 

utóbbi választásoknál - akkor józa- 

nodjék ki valahára a független ellen- 

lamenti szinjátékot „oda fenn" - me- 
,itt alant" czéltalannak, 

a kormánypárt érdekében állónak, tar- 

tunk és tartottunk hanem tekint- 

sen a mult eseményekre; s átlátva, 
hogy bizony a történelem többször 
mégis ismételte magát, hagyjon fel 

a Sysiphusi munkával mert béfog kö- 
vetkezni biztoson - mint mindig, ama 

latin közmondás igazsága: hogy ,Con- 
temne et vinces." 

Igaz barátod 

Betegh Ferencz 

ORSZÁGGYULÉS. 
A képviselőházból. 

Budapest márcz. 20. 

A képviselőbáz tegnapi ülésén a na- 

pirend előtt, elnök bemutatta a háromszék- 

megyei tanitó-testületnek Tanárky Gedeon 

képviselő által beadott kérvényét, melyben 

oly intézkedést tétetni kér, hogy tanitók- 

nak a hátralékban levő fizetésük mielőbb, 

jövőben pedig pontosan szolgáltassék ki. 

A kérvény kiadatott a szakbizotság- 

nak. Napirendre került a kiállitási deficzit- 

re vonatkozó törvényjaveslat, melyen a fő- 

rendek módositást tettek. Ez vita nélkül 

elfogadtatott. 
Ezntán a himlőoltási törvényjavaslat 

került tárgyalás alá. E tel-tt élénk vita 

folyt, melyben Latkóczy előadón kivül még 

Lükő, Madarázz, Herman, Neudtuich, Petrich, 

Tisza Kálwán miniszterelnök, Hojtsy és Or. 

zalmát s nem vállalkozott az óda meg- 

irására. 

Ma egy illuzióval szegényebb volna. 

Székely Huszár. 

Redfern lános végrendelete. 
Elbeszélés. 

Angolból: Amica. 
(Folytatás.) 

- Ma reggel nagyon nehezen esett 

az a goudolat, hogy meg kell válni tőle, 
volt a válasz; s fájt az a gondolat, hogy 

Redfordot is el kell hagynom, mert ha nem 

adhatom ki bérbe, ámbár remélem, hogy 
vadjaiért s halászatáért kiveszik, nincs benne 

módom, hogy ott lakjam. De most szivesen 
s minden fájdalom nélkül lemondanék min- 

demről, ha ez által megtarthatnám azt, a 

mi drágább minden vagyonnál a világon 

sőt saját életemnél is drágább, tevé hozzá 

halk hangon. 

- És az? kérdé a leány. 
Ez a pillanat nagy megpróbáltatás 

volt az ifjunak. Még azt is gondolta, hogy 

bár ne kereste volna e találkozást; de miu- 

tán ő kivánta tehát bármily nehéz volt, ke- 

resztül kellett rajta esni. 

- Constance, mondá, a leány kezét 
kezébe véve, s szomoruan nézve a kék sze- 

mek mélyébe, évi jövedelmem nagyon kevés 

lesz, nagyon kevés - csak ezer forint, - 
több nem - 

A leány vidáman mosolygott reá s 
azt mondá : 

- Az igaz hogy ez kevés; de hiszen 

az nem olyan nagy baj. 
- Félek angyalom, hogy nagyon nagy 

baj, volt a válasz. 
- A pénz nem minden; olyan sok- 

szor hallottam tőled ezt a megjegyzést. 
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czy miniszterek vettek részt. Maga a tör- közsént t ulés ataelán tgyeémgekó té 

vényjavaslat ellen nem tétetett kifogás, 

csak némely íintézkedései kifogásoltattak. 

Többen a tiszta, jó oltóanyag szüksé 

gét hangsulyozták. A törvényjavaslat pár 

módo-itással részleteiben is elfogadtatott. 

A törvényjavaslat elfogadása után a 

kérvények tárgyaltattak le; majd Tisza K. 

Szathmáry K. Lászlónak a dohánytermelési 

engedely-kre vonatkozó interpellácziójára vá- 

laszolt. Szathmáry K. László tudomásul ve- 

szi a választ. : 

Baross Gábor közlekedésügyi minisz- 

ter Orbán Balász b. egy régebbi interpel- 

lácziójára válaszolt, melyet Orbán nem vett 

tudomásul: a többség tudomásul vette. 

Dobránszky Péter és Veress József in- 

terpellácziókat nyujtottak be, mire az ülés 

1/.2-kor véget ért. 

A főrendiházból. 
Budapest, márcz. 20. 

A főrendiház tegnap délelőtt ülést 

tartott. 

Az ipartvény 50, § ának módositásá- 

ról szóó törvényjavaslatot a főrendek min- 

den megjegvzés nélkül, ugy általánosság- 

ban, mint részleteiben ellenvetés nélkül el- 

Ugyanigy fógadták el a nyitravölgyi 

vasutról szóló törvényjavaslatot. 

A közlekedési miniszter jelentéseinél, 

a nyolez rendbeli helyi érdekü vasut enge- 

délyezése tárgyában, felszólalt Desseuffy 

Aurél gróf, s az iránt intéz kérdést a koöz- 

lekedési miniszterhez, hogy financzialis bely- 

zetünkre tekintettel, szándékozik-e a folyó 

évben is nagyobb allami hozzájárulással tá- 

mogatni a helyi vasutekat, s hogy általá- 

ban a támogatások a kőzlekedési tarcza ke- 
sőt a 

retébe fognak-e osztatni, vagy pedig külön 

kezeltetnek ? 

Baross Gabor közlekedési miniszter 

azonnal felelt. Jelenleg, ugymond, semmifé- 

le vasuttervet nem ismer, s ha lesz annak 

mily mértékten segélyezése felől most még 

nem nyilatkozhatik. A miniszter kifejtette, 

hogy a 800 kilómétert tevő viczinalis vas- 

utak, az államnak különös megterbeltetést 

nem okoznak. A viczinális vasutaknak adott 

segély egyébként a pénzügyminiszter tár- 

czájában terjesztetik a törvényhozás elé. 

7 Egyébként pedig minden ilyen vesut támo- 

gatásáról a törvényhozás a kellő időben ér- 

tesül, annak megadásához hozzájárulása 

szükséges. 

A főrendiház a jelentést tudomásul 

vette. 

Egy nagy Marosszék. 
(Ősi Marosszék havasbirtokossága.) 
Ezen czim alatt foglalkozik a „Ko- 

lozsvár idei 40ík számu vezérczikke - 
a szerinte „kőzönyös" székelybirtokosság 
ügyeivel. 

Ezen czikk arra volt szánva, hogy az 
idei február 14 iki közgyűlés napján kerűl- 

vén nyilvánosságra, effektet csináljon épen 
most a választasok előtt, a kormánypárt 

érdekében, - annyival inkább pedig, mivel 
ezen kizáróan választókból álló, előrelátha- 

tólag népes székely közgyülés politikai han- 

gulatának ellensulyozására a főispán, mint 

pártvezér a következő napra (15-ére) hivta 

össze ugyanazon terembe a képviselő vá- 
lasztások szervezkedő értekezletét. 

Az ifju egy pillanatig hallgatott. Csu- 

dálkozott magaban, hogy hogy mondja meg 

neki azt, a mi ugy látszik távol volt a 

gondolatától, s komolyan kivánta, bár a 

leány magától is megértette volna helyze- 

tük változását. 
- Coonstance, tudod-e, kezdé, hogy 

egész jövedelvem nem közeliti meg azt a 

pénzt, menynyit a'yádtól az öltözetedre 

kapol ? 
- Igen, igen, de hiszen én kevesebb 

ruhával is beérem, s tudom papám szép va- 

gyont ad velem, ő mindig azt mondá, és 

azonkivül is mindig kapok tőle annyi gom- 

bostű pénzt, amennyi nekem tetszik. 

Wilfred, kérdé hirtelen, miért nézel 

oly szomornan reám? 
- Oh Conetance. 
- Talán csak nem akarsz elhagyni? 

Wilfred, ugy-e nem, ugy e nem azt akarod 

velem megértetni? Miért nem beszélsz? Miért 

nem mondod, hogy nem hagysz el? 

- Mert nem mondhatom. Constance, 

azért jöttem, hogy elbucsuzzam tőled. 

Az nem lehet; ugy-e nem mégy el? 

És ekkor hangja hirtelen megváltozott 
a kedves parancsolóból az esdeklőbe ment 

át, midőn mondá: 

gyek? 
szeretlek. 

- Oh Wilfred, ne hagyj el! Mit te- 

Wltred, te nem tudod mennpyire 

Mit bánom én ha ötszáz forint 

jövedelmed is van egy évre. Ha téged 

birhatlak nem gondolok egyébbel. Mond, 
hogy nem mégy el! 

- EI kell mennem, 
válasz. 

- Nem, nem, ne mond azt! Wilíred, 

hallgass reám, ha pénzt akarsz szerezni, 

én várakozom, oly türelmesen várakozom 

volt a szilárd 

reád. 

- Édes Constanceom; nem lehet - 

atyád - 

1 
i 
í 

századok óta 

Azonban az igen népes székelybirto- 

tetvén a t ndentiosus v zérczikk tartamára, 

ugyan ezt rosszalással 
subventiovált tisztelt redaktio nem aratott 

sikert. 

fogadta, s igy a 

egyetemi épület VIII-ik számu tantermében megtartott 

A ezérczikk irója pedig, a ki az ér- 

demes reaktiot ad normáma „Két alispán", 

„párbaj história" és egyebekben ismételten 

felültette, miután nagy vitézül kitért az igazán 

fontos birtokossági számadások alapos és 

illetékes vizsgálata elől, helyén valónak ta- 

lálta a kőzgyülésben mag sem jelenni, holott 

abban helye és kötelessége van! Megettük 

tehát a palacsintát nála nélkül, s viselje el 

a lelkin, hogy közös ebédünket egy életre- 

í 
i 
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valóbb, helyesebb programm előadásával 

meg nem füszerezte. 
Ha azonban a közhavas jövedelmezőbb ! 

és helyesebb kezelésére nézve csak 
ból áli programmja, a mit vezérezikkében 

adott: hogy t. i. a 16 ezer holdnyi közha- 
vast cserélnők el egy kolozsvári hóstáti 

nsszony félholdas káposztás kertjével, - 
ez eseiben igen jól tette, hogy a zöld ssz- 

tal melletti komoly tanácskozásokból és a 
palacsintából részt nem vett, s egy magács' 

kánál jobb akaratu és eszélyesebb ember- 

nek adott helyet. 

Talán jobb is lesz, ha az ilyfajtáju 

közhasznu elemek alkalmazást keresnek más 

valahol, például pályáznak az általa emli- 

tett félholdas kép sztás kert kecskepásztori 
állomására. 

Noha nem vállalkoztunk felnőttek ok 
tatására, alkalmunk volt mégis a ,Kolozs 

vár" névtelen ifju óriásainak leczkét adni a 

politikai ujságirás mesterségéből, - most 

pedig ime vegye jóakaratu tanácsunkat 

arra nézve: hogy midőn valamely közérde- 
kü helyes czél megvalósitását tűzzük ma- 
gunk elébe, hagyjuk a politikát az ő exi- 

gentiáinak karjai között, tegyük félre a 

személyt, személyes tekinteteket, s foglal- 
kozzunk csask a dologgal. 

És ezzel, szolgálván az eddigiek köl- 

csönösen egészségünkre, - térjünk a do- 

loghoz! 

Az egykori nemes meros székely szék 

határ körében Szováta-község batárán év- 
oszthatatlanul fennáll egy 

16 ezer holdnyi bavasos erdőterület. 

Az idők hosszu során át külőnböző 

időkken keletkezett megannyi okmányok biz- 

tositják Marosszék különböző rendü és ran- 

u székely nemeseinek ezen fekvőséghez 

való tulajdon jogát, de egyszersmind biz- 

tositják ezen tulajdonosokuak ugyanazon te- 

rületen kizárólagos és szabad legeltetési mak 

koltatási jogait is. 
A korábbi időkben is igen sürü né- 

pességü marosszéki községek becses és szük 
határaik között szorványosan igen csekély 
erdőterülettel, általán véve pedig a marha 

állomány részére megfelelő mennyiségü le- 
gelőterülettel nem rendelkeztek, ujabb idő- 
ben, midőn a községi közhelyek (legtöbbnyi- 

re legelők) tényleg felosztattak, a birto- 
kos székelység különösen legeltetés tekinte- 

tében feltétlenül ezen közhavas legelőire volt 
és van utalva. 

Miután pedig ezen havasi legelők sem 
elégségesek a tulajdonosok marha és juh 
állományának eltartására, korábbi időtől 
fogva meg meg ujuló azon intézkedések 

melynél fogva: a közhavasra csak is a 

tulajdonosok marha állományának lehaj- 
tása után bocsáthatók be „idegenek" csordái. 

A havasi szabad legeltetés - igen 
mérsékelt csekély dij mellett - igen neve- 
zetes életkérdése volt minden időben az ál- 
taláben csekély birtoku itteni gazda kö- 
zönségnek. 

tVége köv.) 

Egy az intézők közül. 

- Igen Wilfred, mondá a leány élén- 

ken, atyám szeret, és segiteni fog rajtunk. 

Gyere, beszéljünk atyámmal. 

- Már beszéltem vele: tőle jövök; 

mindent tud. Tudja, hogy most nálad va- 
gyok, valamint azt is, hogy miért. 

A leány egy pár lépést hátrált, s nagy 

szemeket meresztve reá, lassu s remegő han- 

gon mondá: 
- Tudta, hogy bucsuzni jöttél hoz- 

zám, és nem akadályozta meg ? 
Wilfred elfordult. Nem nézhette az el- 

fehéredett arcz reményvesztett kifejezését, 

reményvesztett, mert az atyja természetét 
nagyon jól ösmerte. 

Nehány pillanatig hallgattak, csak az 

óra ketyegése zavarta meg a csendet. 

Constance szólalt meg előbb. 

- VWilfred, mondá, s hangja nyugodt 

volt és szilárd, atyám nem akadályozhatja 

meg, hogy ne várakozzam reád, és én vá- 

rakozui fogok. 

- Edes jó angyalom! De, Constance 
tudod e édesem, hogy igéreteddel mire köte- 

lezed magadató Lásd édesem, nekem nincs 

kilátásom; lebet, hogy évek telnek be- 

le mig - 

Öt, tiz. 
Nem édesem; most már belátom 

mily önzés volna tőlem azt kivánni, hogy 

szép ifju életedet egy olyan reménytelen 

kilátáshoz lekössem, hogy reám várakozzál. 

Da ha ez áldozat készségedet hajlandó vol- 

nék elfogadni, atyád határozottan kife- 

jezte ellenzését, még pedig olyan módorban 

mit jellemtelenség volna számba nem venni. 

Igen Constance, nekünk el kell válni egy- 

mástól, még pedig most mindjárt, ismétlé 

keserűen, amint az óra egy negyed egyet 

ütött. Atyád csak egy feélorai engedélyt 

adott. 

Nem bánom én akár mennyi. 

annyi 

! 
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A mócz. 
- Moldován Gergely felolvasása. - 

Az erdélyi muzenm egylet bölcselet-, nyelv- és 

történelem-tudományi szakosztályának f. hó 19-én, az 

gyülésén Moldován Gergely egyetemi tanár érdeket 

felolvasást tartott a tulajdonképpeni móczról, mel 

ott a bihari havasok között él. 

Egy egészen uj világot mutatott be nekünk, egy 

oly világot, melyről fogalmunk sem volt; egy erőteljes, 

munkás, szorgalmas, értelmes népet az ő sajátságaival, 

felséges vidékeivel. Hóra és Jánku népe ez, mely 

lyel ha foglalkoznának, iparát elősegitnnék, erőteljes 

hazafias tényező volna állami szerkezetünkben. 

Ki bajlódik e néppel? e néppel; mely munkáét 

imádkozik, mely messze vidékekre elvándorol, hogy 

megélhessen? Ellenkezőleg a megélhetés forrásait he 

dugják; egyes vállalkozók önkenyére bizatík, kik csal 

saját hasznukat vadászszák. Szomoru példa erre Offar 

bánya, hol a kincstár a bányászatot beszüntette s e 

egész vidék a miatt koldusbotra jutott. 

Hát hiszen Offenbányán, mint egyik topánfalvil 

velünkben is érintettük volt, milliárdokat a banya net 

nyujt, de a bányászat mégis kifizeti magat, némi ha 
szonnal jár. Ezért a csekély haszonért is űzni kellenei 

bányászatot, mert száz meg száz ember nyerne foglal 

kozást; s azon a most elhagyatott aranyosi vonalon! 

forgalom megélénkülne; az aranyosszéki földmivelő 4 

Toroczkó, melynek népe vasszorgalma mellett sem tul 

megélni, egy uj piaczot nyerne, szóval száz iránybu 

ontaná áldásait s Offenbányát és annyira szép, de an 
nyira elkoldusodott vidékét összekőtnék a világgal. 

Ez fontos magyar érdek is volna. 

Moldován Gergely mindenekelőtt kijelenti 

hogy a mócz szó nem gunynév, mert a román költüt 

e neven dicsőitik e népet. A mócz szó (cirrust) hajti 

töt jelent ; mócznak neveztetik azért, mert homlokit 

vastagabb hajfürtöt visel, mig feje többi részén a haj 

apróra lenyirja. 

Felolvasó terjedelmes alapra fektetett munkájábi 

három szakaszt olvasott fel, de ezen szakaszokból 

ugyszólva csak mutatványokat közlött hallgatóival,! 

melyek rendkivüli érdeket keltettek, és fokozták a I 

váncsiságot az egészre nézve. 

Az első szakaszban az ut íratik le Tordától I 

pánfalváig, a móczok fővárosáig. A móczok földe, ném 
lyek szerint, már Offenbányán, de tulajdonképen Bisdn 

kezdődik, az Aranyoson tul Bucsum, Berkenyes, illett 

leg Felső-Vidra, Albák és Csertés véghatárokkal öss 

sen mintegy 12-14 község 36 ezer lélekkel. Ez a a 

lajdonképpeni mócz töld; e földön született Hóra 

társai, anku és társai, Varga Katalin itt ízgati 
és a Pelagie Rosiák (román csapatokat vezető mi 

e földön táplálkoztak; e föld népe rombolt 1784a 

e nép tette tönkre Vasvári, Gelei és Hatvan 

csapatait, történelménél fogva tüzetesebb vizsgálódin 

ad jogot és okot arra, hogy kipuhatoljuk, mit kelln 

tenni, hogy e nép erejét, szivós kitartását az orsi, 

érdekében és ne annak érdeke ellen használja fel. 

A másodíik felolvasott rész a mócz műveltségil 

lapotaival feglalkozik s költészetével. Bemutatja a mi 
nyelvét az ő sajátságaival, kitér a tutajosok által hau 

nált jegyekre, melyek Buváda, Hasden és Baliac i 

dák irás jegyeknek tartataak; e fejtegetésben m 
. emn 

zonyit, hogy az énla ki templomon talált ugyneve ) 

székely irás jegyeket a székely nép a mul 

néptől vette át, mellyel szomszédságban élt, s nem egt 
bek mint diák irás jegyek. Sajátságos jelenség a mi 

nyelvében, hogy az n. betűt két önhangzó között 
gyakran r. betüvé változtatja, mely jelenséggel az h 

triai, maccedoniai díalectusban is találkozunk. 

Megtudjuk aztán, hogy a betüknek ily meg 

ditása a román nyelvben t rá k hagyomány, mert 

bánia népénél szintén divatban van. 

A magyar nyelv szintén befolyással volt a uk 

nyelvére, a mennyiben a d. t. n. betüket gy, ty, y 
változtatja e e és i előtt, néhol a g. betüt szintén) 
Felolvasó szerint ezen betüknek megfelelő hangok 1! 

mán irodalmi nyelvből kiküszöbölvék, ámde a nép m 
véből kiküszöbölhetőknek egyáltalában nem tantja ! 

nem is akarja. Nem tartja szükségesnek azért, m 

! azon hangók nem ellenkeznek az uj-román nyelvekm 
lemeivel, utal arra, hogy azon hang lágyitással a h 
czia és olasz nyelvben is találkozuank, de a maeu 

román dialektusban az m. és n betü ny hangot 

gyakori esetben. 

Hogy a következő pillanatok, hogy! 
tek el, Wilfred maga is alig tudta; ami 
a fényes, aranyos, festett üveges drágai 
vényekkel diszitett folyosón végig s a I 
csökön lement az első összefüggő gondoli 
az volt, hogy életének a vezércsillaga leli 
s jövőre sötét felleggel boritott kietlenpu 
taság. 

Három hét mult el azóta, Consta 
és Wilfred elváltak egymástól. 

A szegény leány igyekezett meg 
báltatását hősies bátorsággal viselni 
nagyon nehéz feladatnak találta. J 

Constancenak a 19 évre terjedő élete m 
kadatlan napfényben folyt le; ez volt! 

első keresztje, és ezt nagyon nehéznek ! 
lálta. A mint a napok multak, s Wilfrel 
nem látta, arcza halványodni kezdett, sl 
délye elborult. Mindenki azt a megjegyi 
tette, hogy rosz szinben van; ezt az 4 
is észrevette; de az ő elméletével a m 
tani sziveket illetőleg, ez nem sokat 
totta, s a végleges eredményben törhetl 

bizalma volt. 
- Természetesen hogy most ele 

rosszul esik neki szegény gyermeknek, u 
dá magában, és ez nagyon természi 
de, - egy pár hét alatt minden mil 
be jön. 

S e meggyőződését követve hároml 
tig békét hagyott neki; de uzután meg 
tóztatta taktikáját. 

Csipős hideg deczemberi reggel " 
1874ben, s Constance egy alacsony ku 
székben ült a kandalló előtt, s mint renl 
sen midőn egyedül szokott lenni, Willn 
ről gondolkozott, álmodozásából az 

nyilása ébresztette fel. Egy pillanatig él 
remény vett erőt rajta, mit a kövelli 
pillanatban atyján k kimért léptei elt 
lottak. 

-
 

(Folyt. köv.) 



zok között használt 1ok magyar kifejezés 
voroltatik fel, miből meggyőződünk arról, hogy a 

Mmar elfogadja az idegen elemet magába s azt 

Kiülönös dicsérettel emlékezik meg felolvasó a 
népiskolákról, melyeket a mócz nagy áldozattal 
Em, Papjait értelmes, munkás embereknek tün- 

A harmadik részből (erkölcsök, szokások) csak 

mtolvasott fel Moldován; a bepillantás azonban 

dekes részleteket tüntetett fel. Ezek egyike 

divó tóka-örzési szokás, mely a le- 

ázas férfiak közötti harczot mutatja fel a 
emetési szokásoknál felemlittetik, 

templom külső falaira az eresz alá helye- 

k emlék táblácskáit. E szokás a román nép 

alapszik, hogy minden ház eresz tisztá- 
sak a templomok ereszei tiszták. Tiszta 

nyugodjék állandóan az elhunyt emléktáblács- 

A temetőben, égy-egy sirnál, hosszu, lehámlitott, 

ellátott fenyő fát lehet látni a földbe be- 

rban fiatal légény, vagy leány nyugszik. 
rt legények mennek vegyesen leányokkal az 

Márián F I. szerint a románok által lakott több 
divik e szokás. Mikor a fenyőt hozzák, a legé- 

k éneklik : 
- Drágalátos fenyő ! 
Ugyan mi sors ére, 
Hogy a sziklás hegyről 
Loeszáltál az éjbe ? 
Nem volt ez a sorsom ! 
De hozzám jövének, 

Valami legények, 
Mind hajadon fövel, 
Kezökben fejszével, 
Leteritni vágytak, 

Fejszével levágtak ! 
- Drágalátos fenyő! 
E miatt egészen, 
Bánat ne emesszen ! 
Mert van a legénynek, 
Mélyen érző apja, 

Drágalátos anyja, 
Sok édes testvére, 
Unokanővére, - 
sszegyülnek majdan, 

Könyük fog áradni, 
NNem fogsz elszáradni ! 

halottas háznál, midőn a fenyőt készitik igy: 

- Drágalátos fenyő! 
Nem tetszik, nem tetszik, - 
Hogy a felesége, 
Ugy felnött az égbe. 
Milyen a ruhája, 
Zörög a ruhája, 
Nem tetszik, nem tetszik, - 

Heogy a felesége, 
Drága, szép köténye, 
A levéltől tarka, 
Fatűvel van varva! 

el nem olvasott részek a legérdekesebbeknek 

omak. Ilyenek lehetnek a móczok történetéből 
aított lapok, Hora, Jánku, Vasvári esetei stb., a 

születési háza tudvalevőleg ma is fennáll 

iok között, - ilyen a mócz családi élete, foglal- 

"a; földe kincseinek és természeti szépségeinek, 

alíres Gyeczár (jégbarlang,) vidrai vizesés 

hrása. Érdekes tudni azt is. hogy a móczok között 
az ugynevezett leányvásár. 
Szóval felolvasó bemutatott nekünk egy szor- 
as, jóindulata, értelmes népet a móczban, kiről 
inosan elterjedt a bal vélemény, hogy az a müvelt- 

Megkezdetlegesebb állapotában sinylődő jelenség. 

A terjedelmes munkálat meg fog jelenni a mu- 

let e szakosztályának legközelebbi füze- 

Moldován Gergely, mint tanfelügyelő, mert tanü- 
ekintetben a mó cz föld népe hatósága alá tar- 
ttiz éven át gyakran megfordult e tájon s alaposan 
mán ozta e népet. 

Igaz-e ? 
gaz-e, hogy báró Bánffy Dezső főispán fixfize- 

„Magyar franczia biztositó társaság"-tól mint 

te, hogy Pótsa Jézsef főispán szintén fixumot 
agyar-franczia" társaságtól ? 

Valjon összeegyeztethető-e a főispáni állás a biz- 
nök állásával ? ; 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, márczius 21. 

Kossuth Lajost, hazánk nagy 
túr város képviselete legutóbb tar- 
ülésében, Mészáros Endre polgár- 

nditványára a város diszpolgárává 
gulag megválasztotta. A megválasz- 

diszes okmányban fogják értesiteni 

Gyászhir. Kovács Gyulát, szin- 
első művészét sulyos veszteség érte. 

pja, Kovács Mihály ecsedi ref. lel- 

miként szomoruan értesültüönk - 

halt. A boldogult egyike volt a hűsé- 

olgáknak, kik becsületes pásztor- 
élik le az egyháznak és ha- 

szentelt derék életüket. - Azzal 
1, hogy tehetséges fia szinészi 

lépett sokáig nem tudott kibé- 
csak midőn fiát Debreczenben mint 

tet, Bánk-bánt, Uthellot és Leart lát- 

k akkor győződött meg, hogy a tanu- 
1em ment kárba és hogy fia is, miként 

nemes gondolatoknak, és emberjavitás- 
lódi papja. Most már csendesen alusz- 

az igazak örök álmát és sem a tévesz- 

hitt utak, sem a fiu homlokáról 
erődő dicssugarak nem háborgatják 

t nyugalmát, 
-Binder Lajos iparfelügyelő 

11-én járt Marosvásárhelytt, az otta- 
rosokat a kisiparnak nyujtandó válla- 

a serkenteni A kivánt eredmény, több 
ég miatt, elmaradott, örömmel kons- 
azonban, hogy az ottani közgazda- 
adónak sikerült Petelei Márton bőr- 

ő segélyével egy szövetkezetet lét- 
, melynek tagjai 2000 darab bak- 

EL LEN Z EK(259) Márczius 21. 

pestre Ráth Károly iparkamarai alelnök ur- 
nak be is jelentetett. 

- A nagyikilódi gör. kath. espe- 
resről irja a Sz. D. hogy az illető tisztelen- 
dő ur az állam és kincstár rovására nem 
hajlandó dijtalanul láttamozni a kéórházi 
vagyon és szegénysegi bizonyitványokat, hi- 
ába hivatkoznak a § ra. Hja nálunk elvan 
nak nyomva a románok! 

- A brassói iparocsifjak egyleté- 
ben szerdán lett a felolvasási cziklus be- 
fejezve, a midőn Schuiller János középkeres- 
kedelmi isk. tanár ur tartott érdekes felol- 
vasást ,A villanyosságról. Szavalltak ez al- 
kalommal: Kcevács Ferencz egyleti tag „Pó- 
kainét", Ceulak József ,„Az együgyü parasz- 
tot", Bartók Gergely ,Az opsitost" és vé- 
gül Balla Imre II. köz. ker. isk. tanuló ifju 
Petőfinek ,Egy gondolat bánt engemet" cz. 
gyönyörü költeményét. 

- A Maros árad. A hét folyamán 
át tartó esőzés következtében a Maros ki- 
lépett medréből, s a Déva alatt elterülő „Tó- 
allást" elboritotta a viz. Tartani lehet at- 
tól, hogy a dévai Görögváros is ki lesz té- 

nem szünik 

- Dévai hirek. Wéber Antal min. 
műépitészt a napokban Dévára várják, mely 
alkalommal a főreáliskola épitése targyá- 
ban fog intézkedéseket tenni. -- Dr. Maj- 
land Henrik Oláhfalu nagy község és Ho- 
moród fürdő orvosává választatott. - Nép- 
felkelési tisztségre a dévai társaságból 21- 
en jelentkeztek. - Az E. M. K. E. dévai 
fiókja örvendetesen gyarapszik. Ez év első 2 
hónapjában 4836 trt folyt be a fiók pénztá- 
rába. - A márczius 15 iki ünnepély 72 
frtot jövedelmezett a szegény tanulók se- 
gélyző egyesület jtvára. 

- A Brassóban rendezett márcz. 
15 iki hangverseny és emlékünnepély 285 
frt tiszta jövedelmet hajtott a bolonyai kis- 
dedovodának, melynek berendezésén nagy 
buzgalommal müködnek. 

- Fillérestély Algyógyom. Az 
algyógyi olvasókör és az E. M. K. E. javára 

f. hó 17-én az olvasókör nagy termében 
tombolával egybekötött fillérestélyt rende- 
zett az ottani értelmiség. A szépen sikerült 
mulatság hangversenyében részt vettek Bar- 
csai Janka k. a. és Balog Józsefné urasz 
szony zongorajátékkal L. Fekete Gyula ur 
szavalt. Énekelt Sándor Erzsi k. a., szavalt 
Pap József ur. A hangversenyt Balog Jó- 
zsef ur hegedüjátéka fejezte be, mindnyájan 
sok tapsot s megérdemlott elismerést arat- 
tak. Az E. M. K. E. dévai fiókjának pénz- 
tárába 25 frt 68 krt juttattak, a gyüjtés- 
ben a főérdem Sándor Erzsi és Ilona kis- 
asszonyokat illeti. 

- Marosvásárhelytit a filléresté- 
lyek képezik a nagy bőjti időszak megszo- 
kott időtöltéseinek legjelentékenyebb részét. 
Mult szombaton a nőegylet és árvaház ja- 
vára, a jővőhéten (szombaton) szintén erre 
és vasárnap a menbáz alapra tartják meg 
a fillérestélyeket apr. 8-án, virágvasárnapon, 
az önképző és betegsegélyző egylet javára 
rendeznek fillérestélyt mig a husvéti ünne- 
peken ezeknek sora is véget ér. 

-Vidéki apró hirek. A S-Set.- 
Györgyi mükedvelők egyesülete husvétba tart- 
ja 25 ik előadását ,Felhő Klára" cz. 

galmasan hozzá kezdtek. - Deési hirek. 
ÁAndrásffy Gyula tábornok a napokban tar- 
tott hivatalos vizsgálatot a honvédség fe- 
lette. - A dalkór szombaton tartota meg 
a régi kaszinó helyiségében népes dalesté- 
lyét. Polgár Károly szinháztársulata már 
egy hét óta látogatottság közt tartja elő- 
adásait. A közönség meg van elégedve a 
társulattal, mely most az „Ördög pirulái-"ra 
készül. - A mult heti két vásár a mostoha 
időjárás miatt igen lanyha és látogatatlan 

ták a gazdákat főleg a gabona behozatal- 
tól s ebben nagy volt a kereslet. 

- Rövid hirek. Károly 
rály és neje tegnap délbe utaztak 
ged mellett, hol a 8 perczig álló különvo- 

a felséges pár nem hagyta el a koupét. - 
Debreczenben szombaton tüzvész pusztitott. 
A tüzoltó tanyán 1 óra mulva a tüz kelet- 

szerencsétlenségnek. - Meggyilkolták Fomi 
Jnont, a zabálczi hires tolvajt, ki Aradme- 
gyében rettegett gonosztevő volt s most is 
hihetőleg rablás közben érte el végzete. - 
Fosztogatók jöttek divatba legujabban Ara- 
don. Ápró iskolás gyermekeket becsalnak a 
kapuk alá s ott ruhájukat, fülbevalójukat 
leszedik. - Temesvárít a napokban nyilt 
utczán gyilkolták meg Birkis Juon juhászt. 
- Eilsikkasztottak 77000 lirát a postán, me- 
lyet Ferdinánd főherczeg nisai jószágigaz- 
gatója pénzes levélben küldött Bécsbe. Az 
ezresek helyett papirdarabokat találtak a 
levélben. Richmondban a ,Hotel Buffaló" a 
város legnagyobb vendéglője talpig leégett. 
A tüz kiütésekor 150 vendég volt a foga- 
dóban, 20 közülök megfulladt vagy elégett, 
60 sulyosan megsebesült. - Megmérgezte 
magát Szádeczky Lajos nyitrai ügyvéd Me- 
ranban, hová üdülés végett küldték az or- 
vosok. - A franczia korona ékszerek eladá- 
sát május 12-ére tüzték ki. 

VÁROSI HIREK. 
- A helybeli róm. kath. isko- 

laszék 16 tagját, tegnap választotta meg 
a r.kath. képviselőtestület. Megválasztattak : 
Biró Béla, Benel János, Bogdán István, dr. 
Finály Henrik, dr. Farkas Lajos, dr. Groisz 
Gusztáv, Gazsi József, dr. Haller Károly, 
Korbuly Bogdán, dr. Nagy Ferencz, ádr. 
Szamosi János, dr. Salzbauer János, dr, Sa- 

t vállaltak, mely vállalkozás Buda- 

ve az árviz veszélyeinek, ha az esőzés meg 

nép- 
szinmüvel. Az előkészületekhez már is szor- 

volt. A beállott háborus hirek visszatartot- 

román ki- 

natot nagy kiváncsi közönség várta - de 

kezése után jelezték s főleg ez volt oka a 

hegyi Aladár, dr. Vajda Gyula. Ezeken ki: 
vül tagjai még mind az iskolaszéknek, mind 
az állandó választmánynak, az egyházközség 
tisztviselői, t. i. dr. Eltes Károly plébános, 
Páll Sándor főgondnok, Groisz Károly al- 
gondnok, Tamási Sándor ügyvéd, Móricz 
István pénztárnok s Elekes András jegyző. 

- Bene postaigazgató Nagy Sze- 
benből tegnap óta városunkban időzik, he- 
lyet keresni az egyesitett postának és távir- 
dának. Alkalmas helyiséget a két hivatal- 
nak együttesen azonban még nem talált. 

- Erdekes hangversenyt rende- 
zett szombaton este a helyi katonatisztikar 
a tisztikaszinó helyiségében mely ez alka- 
lomra igen szép számu és válogatott közön- 
séggel tele meg. A hangversenyt kiválóan 
érdekes számját képezte Kempner Pál 
főhadnagyné éneke, ki első izben egy igen 
szép dalt adott elő Kerczeg ezredes he- 
gedü és Kerczegné asszony kitünő zon- 
gora kisérete mellett. Kempnerné asszony 
kiválóan képzett és feltünően szép hangu 
énekesnő, aki bármely hangversenyteremben 
számottevő sikereket arathatna. A közönség 
viharos éljenzéssel jutalmazta a müvészi 
éneket, s Kempnerné asszony egy olasz 
dalnak pompás előadásával tóldotta meg a 
müsort. Ugyancsak Kermpnernéés Ker- 

redes urnak igen szép és tömör bariton 
haogja van, s izléssel használja. A közönség 
zajosan tapsolta meg a sikerült előadást. Nagy 
tetszésben részesült a tisztekből alakult da- 
lárda két dala, s a zenekar játéka, ebben 
különösen a derék szárnykürtös müvészi já 
téka provokált zajos tapsokat. A kiválóan 
sikerült hangverseny után, mely fél 10 óra- 
kor végződött táncz következett, mely reg- 
geli 3 óráig tartott. A négyeseket 35 pár 
tanczolta. Az estélyen a társalgás tulnyomó 
részben magyarul folyt. 

- A kolozsvári Dalkör apr. 11- 
én tartja meg ez évi rendes közgyülését. 
Ezzel egyidejüleg figyelmeztetni kivánjuk 
mindazokat, akik a közgyülésen inditványo- 
kat kivánnak tárgyaltatni,hogy azokat meg- 
előzőleg márcz. hó 26 ik napjáig az egyleti 
elnökséghez adják be, ellenesetben azok a 
közgyülés elé nem fognak terjesztetni. 

- A kolozsvári róm. kath. egy- 
házkösség képviselő testülete, mely jelenleg 
280 tagból áil, e hó 13-án kisgészittetett 
s ez alkalommal beválasztattak a többek 
közt: Szinnyei József, Farkas Gyula, Zsö- 
göd Benő, gr. Koch Ferencz, dr. Mosel An- 
tal, Perczel Mór, Virányi István, dr. Baligó 
János, Kovács Pál, Kis Sándor, Sebestyén 
Mózes, dr. Lehman Róbert stb. Az egyház- 
község képviselő testületének tagjai 1., a 
kebli tisztviselők; 2., a Kolozsvár városi ta- 
nács keblében időnként valósággal szolgá- 
latot tevó magasakb rangu rom. kath. tiszt- 

4, a város területén állandóan lakó és mü- 

nökök. tanárok, gyógyezerészek, s a r. k. 
ellemi iskolák tanitói; 5., a r. k. hivek kö 
zül Száz önálló egyén, a ki legtőbb adót 
fizet, az adómennyiség sorozata szerint. A 
képviselő testület ugyancsak tegnap válász- 
totta meg illetőleg egészitette ki, a maga 
kebeléből, az állandó választmányt. Az ál- 
landó választmány tehát, melynek főfelada- 
ta mindenekfelett az egyházi vagyon örzése 
és kezelése, jelenleg a közetkezőkből áll, 
u. m. Ákoncz János, dr. Abt Antal, Albach 
Géza, br. Bornemissza János, Bogdán István 
Benel János, Biró Pál, Benel Ferencz, dr. 
Biró János, Biró Béla, Bak Lajos, Biasini 
Domokos, Cseh Lajos, dr. Csiki Viktor, dr. 
Coucha Gyöző, Dobál Antal, Dorgó Albert, 
gr. Esterházy János, gr. Esterházy Kál- 
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mán, Ejszaki Károly, ár. Finály Henrik, 

Gusztáv, Gajzágó István, Gergely János, dr. 

mu, Incze József, Kirmayer Károly, Korbuly 
Bogdán, dr. Máli István, Markó Ede, Merza 
Joachim, Nagy Mihály, dr. Nagy Ferenecz, 
Polcz Rudolt, dr. Szamosi János, dr. Sala- 

k el Sze. mon József, Szenkovics Márton, Tauffer Fe- 
rencz, Tauffer József, Tamási János, 
di József, dr:Vajda Gyula, Vikol András, 
MWolff János és Zsigmond Dezső. 

- Az athJetikai elub tegnapi há. 
zi viadalán a torna-vivó egylet caprissja 
miatt szorongani volt kénytelen a nagy 
számban összegyült előkelő közönség. Az 
athletikai elub választmánya ugyanis hiába 
kérte a zenekar számára (mely a terem 

gyakorlatra van szüksége, hogy nyilvánosan 
szerepelhessen) a karzatot, mert. a torna-vi 
vó egylet nem engedte át. Lomot tart ott 
és ős szemetet, melyben gombát tenyészt. 

a közönség, s azért van a Torna vivoda 
alapjától kezdve fől a fedélgombig minde- 
nestűl - nem pedig a tornavivoda választ- 
mányáért, melyhez a közönségnek semmi 
köze, s melytől szolgálatot követelhet. A 
közönséggel szemben jövőre előzékenységet 
és figyelmet várunk. Igen sajnáljuk, hogy 
a torna-vivoda választmányát ilyesmire fi- 
gyelmeztetni kell. 

- Bőjthe Mózes m. kir. honvédfő- 
hadnagy kezelő tisztet érzékeny veszteség 
érte, leánya Etelka a helybeli nőtanitó ké- 
pezde másod éves nővendéke e hó 19-én 

életének 16-ik évében meghalt. Ma délután 
helyezték örök nyugalomra a korán elhunyt 
tehetséges ifju leányt. 

- A kolozsvári tud. egyetemi 
kör és egyet. dalegylet márczius 24-iki 
hangversenyének müsora következőleg álla- 
pittatott meg: 1. Nyitány. 2. Ernáni „ban- 
dita dal" énekli az egyetemi dalkör. 3. ,A 
boldogságrol" irta és felolvassa Abonyi Cs. 
Árpád. 4. ,Románcz a zsidó nőből' (II felv.) 
F. Haledytől zongora kiséret mellett énekli 

lamon József, Simon Jukundián, dr. Rózsa- ] Márk Etelka k.a. 5. ,Madár fészek a templom- 

czeg ezredes egy duettet adtak elő Az ez. 

viselők; 3., a városi bizottság r. k. tagjai; ! ök; ö. zottsaág r. k g1a1; Károly ur a helyi ev. ref, egyház érdemes 

ködő r. k. tudorok, sebészek, ügyvédek, mér- jószág igazgatója a gazdasági olvasó körök 

dr. FEarkas Lajos, F-renczi Ignátz, Groisz 

Haller Károly, Haller Rezső, br. Jósika 8Sa- 

egy részét elfoglalta, s melynek még sok 

Az a katzat azért van ott, hogy használja 

ban" Hugó V. után Szász Károly, szavallja 
Gerő Lina k. a. 6. „Valse deJuliette" Raff- 
tól zongorán Szőts Fánni k. a. 7. Cautodi 
Leila Souppétól énekli Kempuer Pálné ő 
nsga, zongorán kiséri Gegenbauer József 
ur, hegedün Szabó Péter ur. 8 ,Népdal 
egyveleg" én kli az egyet. dalkör. 

- Gyúszlap. Szentjánosi Ferencz és 
neje Schilling Ei ouóra a maguk és gyer- 
mekeik: Ida, Kornélia és Emilia, valamint 
számos rokonaik nevében mély fájdalommal 
jelentik, hogy a forrón szeretett fiu, illetve 
testvér és rokon ifj. Szentjánosi Ferercz 
vasuti üzletvezetőségi gyakornok, a cs. és 
kir. 51-ik gyalogezred egyéves önkénytesse 
ifju életének 22-1k évében, f. hó 20-án d. 
u. 2 órakor rövid szenvedés után elhunyt. 

- Halálozás. A kolozsvári keres- 
kedelmi kar nestora Novák Antal, életének 
783-ik évében e hó 18-án meghalt s e hó 
20 án közrészvét mellett temettetett el. Az 
elhunytat széles körü csalad gyászolja. 

- Haláleset a vasuton. Tegnap 
reggel a Brassó felől érkező személyvona- 
ton holtan érkezett be Wevel Ferencz nevü 
bécsi utazó a helybeli indóházba, hol a fő- 
nők átíratára kiszállott rendőrség azonnal 
meginditotta a nyomozatot a rejtélyes ha- 
lalesetre vonatkozólag. Az illetőről azonban 
csak annyit tudtak meg, hogy szombaton 
este még jó hangulatban megvacsorálva in- 
dult el Nagyszebenből Bécsbe utazandó - 
de a vonaton még a vele utazó fivére által 
is észrevétlenül mult ki. Hullája a ,„Károli- 
na" kórházba szállittatott be bonczolás vé- 
gett, melvet ma eijtettek meg a hatóság köz- 
bejőttévell. . 

- Közgyülési meghivő. Alapsza. 
bályaink 13. §-a eértelmében van szeren- 
csénk intezetünk alapitó-, pártoló- és műkö- 
dő tagjait a f. hó 27-én (vasárnap) d. e. 10 
órakor saját helyiségünkben tartandó évi 
rendes közgyülésre meghivni. Kolozsvárt, 
1887. marczius hó 20- án. A ,Kolozsvári 
Zene-Conzervatórium" elnöksége. 

- A kolozsvári munkások és 
kisiparosok f. hó 20 án népes gyülést tar- 
tottak a Stadler kert éttermében. Körülbe- 
lül 200-an voltak, nagyobbrészt fiatal mun- 
kások, kik Kovács Ferencz munkás felhivá- 
sára gyültek össze, hogy munkás pártot ala- 
kitsanak, illetőleg a Bpesten Április 10 és 
11-én tarvandó ,altalános munkás-párt gyü- 
lésére maguk közül képviselőt küldjenek. 
Gyülés képviselőjéül Kováce Ferencz és 
Keresztesi Jánost választja s költségeik te- 
dezésérá alairások utján 50 frt 50 krtgyüj- 
tött be. A két küldötthöz csatlakozik még 
Bak Lajos mühelyéből Csukai Sándor. Gyü- 
lés befejeztével apró könyvecskéket árultak 
a melyekből befolyó jövedelmet a dalosz- 
tály alapjára szándékoznak forditani. 

- Nyilvános köszömet. Demeter 

részére 6 darab gazdasági könyvet és az 
,Erdélyi gazda" 1886 évi folyamát és Szen- 
kovics Márton ur egy darab könyvet voltak 
szivesek adományozni. Fogadják e becses 
adományokért a kolozsvári gazdasági egy- 
letnek e helyen is nyilvánitott hálás köszö- 
netét. 

IRODALOM. 
* Gyarmathy Zsigáné, a kitünő iró 

munkáinak egy ujabb kötetét bocsátja a 

magyar olvasó közönség elé. Előfizetési fel- 

hivása igy szól: Beszelyek és apróságok 
czimmel egy kötetet bocsátok közre. A kö- 

tet tartalma a következő: A vén leány em- 
lékei. Az irónő leánya. Egy nagy ember. 
A rokonság. A kétely. Az én kis fiam. A 
kamasz. Kis városban. Az utolsó napon. 
Rózsabimbó kisasszony. Bánfiy-hunyadi vá- 
sár. Uj remete. Két főuri lak. M. Gy. Mo- 
nostor. Azon remény biztat e kiadásra, hogy 

Hea közönség és sajtó olyan rokonérzéssel fo- 
Vára- gadja ezen uj kötetet is, mint fogadta a 

„Hegyek közül" czimü müvet. A husz ivre 
terjedő vaskos kötetdiszes kiállitásban ápril 

hó végén fog megjelenni. Előfizetési ár: 

füzve 1 frt 50 kr, csinos félvászon kötés. 

ben 2 frt, diszkötésben 2 frt 50 kr. Az alá- 
irási iveket kérem egyenesen hozzám, Bán- 

ffy-Hunyadra küldeni. Bánffy-Hunyadon, 

1887. márczius 15. Gyarmathy Zsigáné. 

MÜVÉSZET. 
* A kolozsvári szinház sor- 

sa: Pályázó ninecs. 

* Nemzeti szinház. „Chamillac"-ban, 
Feuillet Octav 5 felv. szinmüvében tartotta 
szombaton este jutalom játékát Gerő Lina. 
Hosszas, szivélyes tapssal és virággal fo- 
gadta a közönség, mely a nézőtér minden 
zugát (még a zenekar helyét is) betöltötte. 
Magáról a darabról lapunk pénteki számá- 
ban bő tárczát közöltünk. Írtuk, hogy a 
darab nem fog észrevehetőbb hatást csinál- 
ni és nem is csinált. A közönség, melynek 
figyelmét a gyorsan változó jelenetek sem 
tudták lekötni, annál kevésbbé a merőben 
hibás conceptio - elégedetlenül oszlott szét. 
Magáról az előadásról általában jót mond- 
hatunk. A szereplők, jóigyekezete teljesen kár- 
ba veszett. Gerő L. LedienSophie-t személyesi- 
tette sok hévvel, s helyenként sikerült jelene- 

tekkel, de alapjában véve hibás felfogással. 
Sophie jó leány, deszeles, makranczosgyermek, 
ki korántsem csügg oly mély szerelemmel 

Chamillacon, mint azt Gerő Lina feltüntet- 
te. Ily mély vonás nem egyezik meg a volt 
tánczosnő karakterével, mely változékony, 
mint az aprilisi ég: ma érzékeny, és szen- 
vedélyes, nolnap daczos és könnyelmü. Gerő 
Lina mélyen érző nőt játszott meg, ki meg- 
uyeri a közönség rokonszenvét mindjárt az 
első jelenetben, s azt meg is tartja. A kö- 
zönség pedig erősen csodálkozik a darab 
végén, hogy ez a leány miért ment nőül 
hirtelen a festőhöz oly okért, melyre az 
olyan szerelmes leány mint a minő Gerő L. 
bemutatott, rá se hederitett volna. Az ala- 
kitás ezuttal nem sikerült. Medgyasszai, 
Kovács Gyula, Ivánfi, Kazaliczki, stb. jól 
igazitották a dolgaikat, de nem tudták meg- 
menteni a darabot. 
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Tegnap Korbuly József „Apa szerelme" 
cz. 8 felvonásos népszinmüve került szinre 
- Serédi Sarolta jutalmául tele ház előtt. 
Serédit tapsokkal fogadták kiléptekor, s 
vsokrokat nyujtottak fel a zenekarból tisz- 
telői. 

. A Korbuly József darabjáról, megvall- 
juk, némi elfogultsággal irunk. Az utóbbi 
három év alatt egy csomó gyári munka ke- 
rült le hozzánk is a budapesti népszinház 
mühelyéből, s majdnem lehetetlen kikerülni 
az ezekkel való összehasonhtást, mely eset- 
ben a mérleg nagy sullyal esik Korbuly ja. 
vára. Eltekintve azonban minden egybeve- 
téstől, a tegnapi premier oly alap, melyre 
jogos reménnyel lehet épiteni. A darab gyors 
menetű és élénk. A bonyodalmat teremtő 
drámai mag erős, következményei élesek és 
magukban rejtik a szenvedélyes vihart, mely 
rombolva csaphatna le, ha a mese fejlődést 
eröteljes toli vezetné. A Korbuly tolla ma 
még azonuban nem elég izmos e vihar föl- 
idézésére, mely a darabban kitörés nélkül 
simul el, s a harmadik felvonással észre- 
vétlenül elvész. 

A mese röviden ez: Aba András vén- 
ségére megszeret egy leányt, kit egy ispán 
kerülget. Féltékenységében baltát fog az is- 
pánra és megsebesiti. Tudja, hogy elfog- 

a leányt, hogy őrizze mig ő a börtönből 
visszatér. A fiu, hogy a vigyázásra ürügye 
legyen, atyja kivánságához képest megigéri. 
hogy ügyelni tfogja és szinleg magának 
jegyzi el. Aba Andrást elfogták. Mig fogva 
ül, a leány beleszeret a legénybe, ki elje- 
gyezte, s beleszeret a legény is, de köti az 
eskü, melyet nevelő apjának tett. Itt van a 
darab dramai magja. Egyik részről a szive, 
másik részről a fiui tisztelet és esküje. A 
szenvedélyes vihar azonban nem tör ki; a 
nem rohan keresztül szerelmével, mely előtt 
tisztelet, eskü, mind semmivé válik ha tel- 
jes erejével tölti el a lelke házát - minden 
gátló korláton, - hanem megalkuszik ma- 
gával, s szenved tovább. Megjön azonban 
Aba Audrás, s belátja, hogy ne akarja a 
száraz kóré, mikép reá szálljon a madárka, 
ha mellette a zöld bokor. Bocsánatot kér 
fiától, s hozzá adja a leányt. 

Ez az egyszerü mese sok élénk jele- 
netre osztva halad befejezése felé, s alig 
itt-ott akad meg. A gyakorlatlanságot azon- 
ban eloszlatja a tapasztalati, s következtet- 
ve az első debutből, meg vagyunk győződve 
róla, hogy Korbulytól, kit a közönség két- 
szer hivott maga elé a 2-ik felvonás végén, 
később egészen sikerült, tömör és becses 
alkotásokat várhatunk a népszinmüi válfaj- 
ban, melynek manap nagyon kevés hivatott 
müvelője van. 

Az előadás ellen nincs kifogásunk. De- 
zséri a részeges mindenesben, mely a darab 
egyedül bevégzett, 
talpraesett alakja, jó szerepet kapott, s ki- 
tünően személyesitette. Serédi, Varadi Mik- 
lós csinosan énekelték a Lányi Ernő (több- 
nyire közönséges) dalait, Gerő Lina viszont 
rokonszenves vonásokkal játszta a szerelmes 
kis leányt. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Bérlet 148-ik szám. 

Kolozsvártt, 1887. márczius 22-én. 

CECIL HÁZASSÁGA. 
Szinmü 5 felv. 

KÖZGAZDASAG. 

A tőzsdéről. 
Budapest, mácz, 19. 

Értéküzlet. 
A hausse-mozgalom a lefolyt héten is 

tartott, ámbár áringadozásokban nem volt 
hiány. Az üzérkedési papiroknak és jára- 
dékoknak rövid tartamu visszaesése a hét 
szenzációs eseményének : a cár elleni me- 
rényletnek következménye volt. A békével 
biztató jelenségek azonban annyira tul- 
sulyban voltak, hogy a biza- 
lomnak vissza kellett térnie. Lesseps ber- 
lini látogatása, illetőleg az annak eredmé- 
ményéről nyilvánosságra jutott hirek fölötte 
megnyugtatólag hatottak. Nemkülönben a 
német osztrák-magyar-olasz szővetség meg- 
kötéséről szóló tudositások is. A járadéko- 
kat élénken keresték a héten s azon (mint 
kitünt, korai) hirek is megtették hatásukat, 
hogy a magyar kormány s a Rothschild-cso- 
port közötti tárgyalások befejezést nyertek. 

4 százalékos magyar aranyjáradék 
99.25-ről 101.50-re emelkedett, szombat este 
pedig 101.15 ön zárul. 5 százalékos papir- 
87.35 ről 89.30-ra emelkedett, majd 89.10 re 
szálott, ma este is 89.10-en zárul. 

z or 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

BARTHA MIKLÓS. 

ják, azért mig kiszabadui-nevelt fiára bizza 

következetesen hü és 
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eee a 

Egy jó menetü füszer- és vegyes- x 

kereskedés azonnal eladó. § 
e e. . x a 

Bővebb felvilágositás e lap kiadó- * 
hivatalában szerezhető. 

::.:.:.... 
GA 

[4 

Egy akademiát végzett tanuló 
privát vagy közhelyre 

tanitói állást keres. 
Megkeresések kéretnek német nyelven 

Dienesch Károly ezimmel Várhelyre kül- 

X deni, u. p. Besztercze. 188. (1-2) 

...................... 
emameraemezaezzozezenari 

Egy jó bizonyitványokkal ellátott 

X
X
X
X
 

v
 

okleveles gépésző 
állást keres, 

gőzmalom, szeszgyár vagy pedig 
cséplési idényre. 

Bővebbet Bethlen-utcza 5. szám alatt, Ke 
Kolozsvártt. 154. (1-1) ké 
eleneeeneteegei gesgesegke elzeseltekgetkek 
0000000000000 00000000000 

„GAZDÁN és IPAROSONá 
általános hitelszövetkezetének 

e [ [4 

KOLOZSVÁRI UGYVIVOSEGE 
mülködését megkezdette. 

Hivatalos helyisége: Főtéren (br. Radáck-hában, 31. sz. a ) 
van berendezve. 

Törlesztések, részvényjegyzések stb. ott eszközölhetők 
Kedden és Szombaton d. e. a pénztárnoknál. 

Bővebb felvilágositásokkal szolgál 

158 (4-5) az ügyvivőség. é 

000000000000000000000000Ő 
Sz. 245-887. 179. (1-1) 
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ÁArverezési hirdetmény. 
Alólirt kir. bir. kiküldött ezen el közbirré teszi, miszerint a m- 

vásárhelyi kir. törvényszéknek 1886 vi 1807. számu végr hajtást elrn. 
delő és a felvinczi kir. jbiróságnak 1886. évi 1397. sz. kiküldő végzés- 
folytán m.-vá-árbelyi Biruch Adolf végrehajtató részére sz.-kocsárdi Rő- 
mer József végrehajtást szenve dő ellen 80 frt o. é. tőke s járulékai iránt 
kielégités képpen biróilag le és felülfoglalt és 600 frtra becsült ingósá- 
gokra a felvinczi kir. jbiróságnak 1837. évi 101. számu végzé é1 80 frt 

.
 

tők, ennek 1885 év május hó 30 ik napjától járó 69/0 kamatai, s ed- 

dig összesen 19 frt 35 krban megállapitott költségek iránt a további ki- 

elégitési végrehajtás elrendeltetvén. Eenek folytán az 1881. LX. t.-czikk 

102. § a ért Imáben ügy-. Blunenfel! József végrehajtató képviselő irás 

beli jelentkezésére a 101. számu végrehajtási jegyzőkönyv alapján végre- 

hojtató, foglaltatók s f lülfoglaltatók javára is, a mennyiben ezek is ár- 

verési jogot nyertek velna, tekintettel az idéz tt t.-cz. 103. §-ára, az ár- 

verésnek Sz -Kocsárd községében végrehajtást szenvedő lakásán leendő 

megtartására határnapul 1887. évi márczius hó 26-ik napjának délelőtti 10 

órája kitüz-ik, a mikor a biróilag le és felülfozlalt 6 darab jármas ökör 

a legtöbbet igérőnek, az idézett t-ezikk 108. S-ábanvezgélliott feltételek 

mellett, készpénzért, szükság esetén a becsáron alól is el fognak adal 

Egyszersmini felhivatnak mindazok, kik az elérvereztetni rendelt ingű 

gok vételárából a végrehajtató követelését megelőző kielégitéshez tar 

tak jogot, hogy elsőbbségi igénybejelentéseiket a felhozott t.-czikk II 

és 112. §8-ai értelmében az árverés kezdeféig alólirtkiküldött végrehujl 

nál vagy irásban beadni, avagy pedig szóval bejelenteni tartoznak, kül 

ben a későbben beadott igények a t rvényes eljárást akadályozni nem fog] 

Kolozsvártt, 1887. márczius bó 12-én. 

VÁLYA ANTAL, 
kir. bir. kiküldött 

19. (45-7) 

első és legnagyobb 

butorraktára 
Kolozsvárt, bel-monosto utcza Redout épület 26. sz. 

Ajánlja a n. é. közönségnek a legujabb divat szerint és a legmagasabb igényeknek megfelelően 

alegizlésesebb I ÁRPITOS munkával valamint mindenféle nagyságu arany diófakeretü 

teillette- feli- és állótúkrök 
látott ujonan dusan berendezett raktárát, mely minden tekintetben a fővárosok legnagyobb butorraktáraikkal is bármikor versenyt ál- / 

Lat és feleslegessé teszi, hogy a n. é. közönség igényeit Budapesten avagy Bécsben tettemes költség mellett elégitse ki, köztudomásu lévén 

hogy ugyizlés, mint csinosság és tartósság valamint olcsóságra nézve, a nála készűlt munka mindig győztes versenyt állott. Bátórkodik 

továbbá egyuttal a n. é, közönség becses figyelmét a saját gyártmányu valamint a 

magyar hazai ipar fejlesztése és támogatása czéljából legalkalmasabb Lutorokra 

nemkülönben a minden faitáju bel- és külföldiszönyegek, ágy- és nsztalta karókra is felhivni. 

Teljes kelengye kiállitások igen kedevő feltételek mellett vállaltattnak el. 

Ócska butorok a mai divat szerint legizlésesebben, gyorsan és pontosan átalakitattnak nemkülönben elvállaltattnak minden 

női himzés munkák a legizlésesebb montirozás végett igen jutányos árak mellett. 

A n. é közönségnek eddig tanusitott pártfogását és támogatását továbbra is kérve maradok tisztellettel 

DUCHONY JÁNOS. 

- c
 

" Lapok másodkézből félárban kaphatók. 

UJ KÁVEHÁZ KOLOZSVÁRTT. 
e) Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozai, hogy folyó évi máreczius hó 12-én, Csü- 

törtökön ujonnan berendezett kávéházamat megnyitottam 

] 3 ? ; czim alatt , 

bel-monostor- és Mátyás-király-utczák saroképület alatt, 

*) a Nsgos Donogány G.-né urnő házában. lö4. (5-6) 

44 Üzletem a kor igényeinek teljesen megfelelőleg van berendezve, tekeasztalaim ez ideig a legjobbnak bizonyult 

" amerikai mandanellel 
* vannak ellátva, érez tivolival; ugyszintén gondoskodva van politikai, szépirodalmi és élezlapokról

 is. 

4 *Wávéházi italaim a legjobb forrásokból vannak rendelve és azokra kiváló gond lesz forditva, ugy mér- 

sékelt árról, mint pontos kiszolgálásról. 

Mivel e szakmábani gazdag tapasztalataim folytán még ez ideig minden vállalatom meleg pártfogásban 
részesült, 

*) reménylem és esedezem ezuttal 1s a n. é. közönség becses pártfogásáért. Kiváló tisztelettel GRÜN ADOLF 

Iegjobb minéségü 
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" 

kaphatók 

TAUFFER FERENCZ utódánál 
Kolozsvártt, belközép-uteza 6-ik szám. 183. (12-60) 

Nyomatott Magyary Mihál konyvnyomdájában Kolozsvártt, bel-közép utcza 33. sz


